Ficha de datos de seguridad de acuerdo con el Reglamento (CE) n.° 1907/2006
Robert Bosch Power Tools GmbH Bosc H
Fecha de revision: 21.10.2016 N.° de revision: 1,1

TUBO DE GRASA 3605430000
00635-0032

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
TUBO DE GRASA 3605430000
Otros nombres comerciales

3605430000
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso de la sustancia o de la mezcla
Lubricante
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seqguridad

Compaiiia: Robert Bosch Power Tools GmbH
PT/EEI

Poblacion: 70538 Stuttgart / GERMANY

Pagina web: www.bosch-pt.com

Responsable de la ficha de datos de seguridad: sds@gbk-ingelheim.de

1.4. Teléfono de emergencia: INTERNACIONAL: +49 - (0) 6132 - 84463, GBK GmbH (24h - 7d/w - 365d/a)
Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses: + 34 91 562 0420

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 [CLP]
Categorias del peligro:

Sensibilizacién respiratoria o cutanea: Sens. cut. 1

Peligroso para el medio ambiente acuatico: Acuatico cronico 3
Indicaciones de peligro:

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

2.2. Elementos de la etiqueta

Componentes determinantes del peligro para el etiquetado
Producto de reaccién de molibdato amoénico y C12-C24-alquilamina dietoxilada (1:5-1:3)
fosfito de difenilo y isodecilo

Palabra de advertencia: Atencion
Pictogramas: GHSO07

Indicaciones de peligro

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

2.3. Otros peligros
Las lesiones ocasionadas por la inyeccion de alta presion requieren una intervencion quirdrgica inmediata y, dado el caso, una
terapia de esteroides con el fin de minimizar los dafios en el tejido y los fallos funcionales.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.2. Mezclas
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Caracteristicas quimicas
Mezcla de aceites minerales muy bien refinados

Componentes peligrosos

N.° CE Nombre guimico Cantidad
N.° CAS
N.° indice Clasificacion segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 [CLP]
N.° REACH
412-780-3 Producto de reaccién de molibdato aménico y C12-C24-alquilamina dietoxilada 1-5%
(1:5-1:3)
042-004-00-5 Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H317 H411
276-337-4 Acidos grasos, aceite vegetal, me-éster, sulfatado 0,25-2,5 %
72102-30-8
Aquatic Chronic 2; H411
247-777-4 fosfito de difenilo y isodecilo 0,25-1 %
26544-23-0
Skin Sens. 1; H317

Texto integro de las indicaciones H y EUH: ver seccién 16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Indicaciones generales

Quitarse inmediatamente toda la ropa manchada o empapada.

Si existe peligro de pérdida de conocimiento, acostar y transportar alafectado en posicion lateral estable.
En caso de dificultades respiratorias, aplicar oxigenoterapia.

Si es inhalado
Llevar el afectado al aire libre.
Acudir inmediatamente al médico.

En caso de contacto con la piel
Lavar la zona afectada con agua y jabon.
Consultar un médico.

En caso de contacto con los ojos
Enjuagar inmediatamente con abundancia de agua, también debajo de los parpados, por lo menos durante 15 minutos.
Consultar un médico.

Si es tragado

No provocar el vomito.

En caso de pérdidia del conocimiento poner la persona afectada en una posicion lateral estable.
Consultar un médico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

4.3. Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
Tratamiento sintomatico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincién

Medios de extinciéon adecuados
Espuma, anhidrido carbdnico (CO2), polvo quimico, agua pulverizada.
Arena,

Medios de extinciéon no apropiados
Chorro de agua.
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5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

El fuego puede producir:

Mondxido de carbono, didxido de carbono, 6xido de zufre, dxidos de nitrogeno (NOX).
Oxidos de metal.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Los trabajos de extincién, salvamiento y descombro en presencia de gases de combustién solamente pueden realizarse,
usando equipo respiratorio pesado.

Informacién adicional
Refrigerar con agua pulverizada los recipientes en peligro.
Los restos del incendio asi como el agua de extincién contaminada, deben eliminarse segun las normas locales en vigor.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Procurar ventilacion suficiente.

Llevar las personas a un sitio seguro.

Mantener alejado de fuentes de ignicion.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Evitar que penetre en el alcantarillado o aguas superficiales.

Evitar que se extienda superficialmente (p. ej. por medio de diques o barreras de aceite).
Evitar que el producto penetre en el suelo/subsuelo.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza
Llevar en recipientes adecuados a reciclaje o a eliminacion.
Recoger con materiales absorbentes adecuados.

Eliminar el material recogido de forma reglamentaria.

6.4. Referencia a otras secciones

Indicaciones relativas a manipulacion segura: ver apartado 7.
Indicaciones relativas a proteccion personal: ver apartado 8.
Indicaciones relativas a eliminacion de residuos: ver apartado 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion sequra

Indicaciones para la manipulaciéon segura
No comer ni beber durante su utilizacion.

Indicaciones para prevenir incendios y explosiones
Manténgase separado del calor y de las fuentes de ignicion.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones necesarias para almacenes y depositos

Proteger de temperaturas elevadas y de los rayos solares directos.

Evitar calentamiento/sobrecalentamiento del producto.

Indicaciones respecto al almacenamiento conjunto

No almacenar junto con oxidantes fuertes.

Informacién complementaria sobre las condiciones de almacenamiento
Mantener los recipientes herméticamente cerrados, en un sitio bien ventilado.

7.3. Usos especificos finales

Lubricante

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Datos adicionales sobre valores limites
Sin datos disponibles.
8.2. Controles de la exposicidon

Medidas de higiene
No llevar trapos de limpieza empapados de producto en los bolsillos del pantalén.
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No comer, beber, fumar o aspirar rapé durante el trabajo.
Antes del trabajo, aplicar preparados de proteccién cutanea resistentes a disolventes.

Proteccion de los ojos/la cara
Gafas protectoras (EN 166).

Proteccion de las manos

Guantes de proteccidn contra productos quimicos de nitrilico, espesor de la capa de al menos 0,4 mm, tiempo de
permeabilidad (duracion de llevarlos puestos) aprox. 480 minutos, p. ej. guantes < Camatril Velours 730> KCL (www.kcl.de).
El material de los guantes de proteccion debe ser impermeable y resistir al producto /a la substancia/a la preparacion.
Seleccién del material de los guantes en funcién de los tiempos de rotura, grado de permeabilidad y degradacién .
Dependiendo de la aplicacion pueden resultar diferentes requisitos. Por ello, deben tenerse en cuenta adicionalmente las
recomendaciones de los proveedores de los guantes de proteccion.

Proteccion cutanea

Ropa ligera de proteccion

Proteccion respiratoria

Necesaria en caso de formacién de aerosol o neblina.

Controles de la exposicion del medio ambiente

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de seguridad.
Evitar el contacto con la piel.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico: Grasa
Color: Pardo
Olor: Débil
Punto de goteo: >180 °C
Punto de inflamacién: > 200 °C
Limite inferior de explosividad: n. d.
Limite superior de explosividad:

Presién de vapor: <10 hPa
Densidad (a 20 °C): <1 g/lcm?
Solubilidad en agua: El producto no es soluble
Temperatura de inflamacion: n.d.

9.2. Otros datos

Sin datos disponibles.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

No se descompone si se almacena y aplica como se indica.
10.2. Estabilidad quimica

Estable con condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
Reaccién con oxidantes fuertes.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Manténgase separao del calor y de las funtes de ignicion.

10.5. Materiales incompatibles
Agentes oxidantes fuertes.
10.6. Productos de descomposicién peligrosos

El fuego puede producir:
Monoxido de carbono, diéxido de carbono, éxido de zufre, éxidos de nitrégeno (NOXx).
Oxidos de metal.

SECCION 11. Informacion toxicolégica
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11.1. Informacién sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda
Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
No se dispone de dato toxicolégico alguno.

Irritacién y corrosividad

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Efectos sensibilizantes

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel. (Producto de reaccién de molibdato amoénico y C12-C24-alquilamina
dietoxilada (1:5-1:3)); (fosfito de difenilo y isodecilo)

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicion unica
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Efectos graves tras exposicion repetida o prolongada

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Peligro de aspiracion

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Consejos adicionales referente a las pruebas
La clasificacion se ha realizado de conformidad con el calculo del Reglamento (CE) no. 1272/2008.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

No se disponen de datos ecoldgicos.

Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
12.2. Persistencia y degradabilidad

Sin datos disponibles.

12.3. Potencial de bioacumulacion

Sin datos disponibles.

12.4. Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles.

12.5. Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB
De conformidad con el Reglamento (CE) no. 1907/2006 (REACH) el producto no contiene ninguna sustancia PBT / vPvB.

12.6. Otros efectos adversos
Contamina el agua.

Indicaciones adicionales
No echar al agua superficial o al sistema alcantarillado sanitario.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacion

Donde sea posible, es preferible el reciclaje en vez de la deposicién o incineracion.

Puede incinerarse si las normas locales lo permiten.

No se pueden atribuir uno cédigo de residuo conforme al inventario europeo de residuos pues es la finalidad de

aplicacion por el usuario que permite una atribucion.

Por lo tanto se requiere determinar el cddigo de residuo con arreglo a lo convenido con la compafiia de eliminacion / el

fabricante / las autoridades competentes.

Codigo de identificacion de residuo-Desechos de residuos / producto no utilizado

120112 RESIDUOS DEL MOLDEADO Y DEL TRATAMIENTO FiSICO Y MECANICO DE SUPERFICIE DE METALES
Y PLASTICOS; Residuos del moldeado y tratamiento fisico y mecanico de superficie de metales y plasticos;
Ceras y grasas usadas
Considerado como residuo peligroso.

Codigo de identificacion de residuo-Envases contaminados
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150110 RESIDUOS DE ENVASES; ABSORBENTES, TRAPOS DE LIMPIEZA, MATERIALES DE FILTRACION Y

ROPAS DE PROTECCION NO ESPECIFICADOS EN OTRA CATEGORIA; Envases (incluidos los residuos
de envases de la recogida selectiva municipal); Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o
estan contaminados por ellas
Considerado como residuo peligroso.

Eliminacion de envases contaminados

Envases/embalajes contaminados deben ser vaciados lo mejor posible; después, tras la correspondiente limpieza,

pueden ser utilizados de nuevo.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

Transporte terrestre (ADR/RID); Transporte maritimo (IMDG); Transporte aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR); Trans

14.1. Namero ONU:

No es mercancia peligrosa, segun las disposiciones sobre transportes.
14.2. Designacidn oficial de transporte de las Naciones Unidas:

No es mercancia peligrosa, segun las disposiciones sobre transportes.
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte:

No es mercancia peligrosa, segun las disposiciones sobre transportes.
14.4. Grupo de embalaje:

No es mercancia peligrosa, segun las disposiciones sobre transportes.
14.5. Peligros para el medio ambiente

No es mercancia peligrosa, segun las disposiciones sobre transportes.
14.6. Precauciones particulares para los usuarios

No es mercancia peligrosa, segun las disposiciones sobre transportes.
14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y el Cédigo IBC
No es mercancia peligrosa, segun las disposiciones sobre transportes.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de sequridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o
la mezcla

Informacién reglamentaria de la UE
Datos de la normativa para COVs: 0%
Legislacion nacional

Limitaciones para el empleo de Tener en cuenta la ocupacion limitada segun la ley de proteccion juridica

operarios: del trabajo juvenil (94/33/CE). Tener en cuenta la ocupacion limitada segun
la ley de proteccion a la madre (92/85/CEE) para embarazadas o madres
que dan el pecho.

15.2. Evaluacion de la sequridad quimica

No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia.

SECCION 16. Otra informacién

Cambios

Cambios en el capitulo: -

Abreviaturas y acrénimos

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

RID = Réglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises dangereuses

ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voie de navigation intérieure
IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA/ICAO = International Air Transport Association / International Civil Aviation Organization

MARPOL = International Convention for the Prevention of Pollution from Ships
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IBC-Code = International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk
GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

REACH = Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals

CAS = Chemical Abstract Service

EN = European norm

ISO = International Organization for Standardization

DIN = Deutsche Industrie Norm

PBT = Persistent Bioaccumulative and Toxic

LD = Lethal dose

LC = Lethal concentration

EC = Effect concentration

IC = Median immobilisation concentration or median inhibitory concentration

Texto de las frases H y EUH (numero y texto completo)

H315 Provoca irritacion cutanea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Indicaciones adicionales

Las reglas de los puntos 4 - 8 y 10 - 12 no se referen parcialmente al uso y empleo normal (ver informacion
sobre el empleo y sobre el producto), sino a la liberacion de cantidades considerables, en hipétesis de
acciddente o de irregularidades.

Esta informacion describa solamente las exigencias de seguridad del (de los) producto(s) y se basa en el estado
actual de nuestros conocimientos.

Las characteristicas del producto pueden verse en la ficha técnica del mismo.

No garantiza las propriedades del (de los) producto(s) en el sentido establecido por las normas de garantia
legales.

(n.a. - no aplicable, n.d. - no determinado)

Concawe Report 5/87 Health Aspects of Lubricants DGMK-Bericht 400-7.

(La informacion sobre los ingredientes peligrosos se ha tomado de la dltima ficha de datos de seguridad valida del
suministrador respectivo.)
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